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".Vieio tiempo amigo...

Ya estd aqui ese viejo tiempo amigo que es
la Cuaresma. Le han calumniado muchas veces

. porque viene revestido de tonos morados
‘ Se le ha calumniado muchas veces y se le
. discuten sus modales. Pero este viejo tiempo
amigo resume en la vida un sonoro calderén de
| potas graves que permite siempre gozar mejor de
" la armonia de la vida; porque ¢l hombre no puede

gustarla toda de una vez, que empalagaria por °

~ tantasdiscordancias. Elhombre necesitadetener-
se y medir los compases; regular sus pasos mien-
tras camina; saborearladulzurade los atardeceres
- {entos y darse ya cuenta de que es malo ese vivir
por vivir hasta que al corazon se le para la cuerda,

: Este viejo tiempo amigo viene a recrearnos
haciéndonos sentir el contenido de la vida y el
rumbo que lleva este vigio planeta que pisamos

- los hombres desde hace tanto tiempo, Y es bueno

| que el hombre lo sepa v icierte con el mejor

" contenido de su existencia que entre tantascosas
que hoy son y mafiana no son. va lanzada hacia
'lur:es inacabables de lo eterno. donde el pleno
dia no conocerd los temblores el creptsculo. Es
bueno aprender a medir las cosas y darles su
exacto valor para que el esoiritu se mantenga
siempre en la cima de todo

Es bueno sentirse deraz» divina. Y ennoblece.

_ Y exalta la consideracién d» los misteriosos

Egaren-Eibar

Por Alejandro Ortega

caminos por donde Dios viene a la tierra ¥y
establece amistad con nosotros y queda lavada
la culpa por la formidable redencion en Sangre
de Dios... Mientras el hombre —barro y cielo
juntos— se pasma en su propia miseria bajo el
suave peso de la ceniza y siente los aleteos del
corazon que se exulta al recibir el calido goteo
de aquella Sangre que empapo en el Calvario un
madero ignominioso.

Es bueno sentir en las entrafas la llamada a
lo alto. Y trabajar por barrer de la vida tanta
escoriay suciedad para que queden mas libres los
canalillos por donde nos llegue, a cada instante,
el riesgo misterioso de la redencién que salva.
Desde la hondura de tantas miserias morales,
tomando con nuestras propias manos nuestra
hediondez moral, llegar a percibir que nos cogen
los brazos poderosds del Redentor para levantar-
nos. Hoy y manana y siempre, levantarnos,
levantarnos...

Es bueno este sentimiento de regeneracion
que nos infunde el viejo tiempo amigo de la
Cuaresma. De punto de arranque, ceniza y ceniza.
Us camino ascensional, después. Hasta que, con
las primeras flores y los dias altos, nos retoce en
el alma el feliz tintineo de las campanas de la
Pascua.

Zu Semana de &u la ?W Concepcionistas de Isasi
ACTOS P.REDICADOI!
EJERCIC'OS [PARA MAYORES DE 16 ANOS ° R. P. GASTESI
' _ g ﬂer’lcs cu(;r‘rto de la mafiana Fraciscano
& N e la noche ;
23 FEBRERO-2 MAR?7 Acmper Pt orsd PP. Cormelitas
en la Parroquia 4 y media de la tarde. PREDICADOR
> gt~ PARA LAS DE 12 A 16
en las Concepcionistas de /s  si : R. P. EULALIO
en los PP. Carmelitas. f’;;’,’,:’ ,?fr'foqd:,-aff' B ay Carmelite
Escuch " ine PREDICADOR : ACTOS
RS a:’nos la voz do 2 'n" D. JOSE LUIS LECUONA Los mismos y a los mismas
S gnmen emos nuestras vido<! Consiliario Diocesano de A.C. || hores que en la Parraquia
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‘dage orastzerik,

Alicia y Martin mm; jov

INdomingo, porlatarde, Alicia
¥ Martin salicron carretera
adelante a disfrutar del sol

de aquella tarde primaveral. Alcja-
dos un poco del ruido v rodeados

~Hace tiempo gue sucfio cop
esc feliz dia, le atain Martin: pero
nuestron bijas precisan de un nido
mucho mas conlortable ¥ calido
e cae de 1o filgucros, sxpuesto
de aquel ambiente de [dilico en- i a lns incl
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Ta tienes que ser la que
e a hablar ¥ & rezaz, la
oje cn su alma ¥ en su
orazon la primerasemilla,
ver en sazon los haga
hijos nuestros, ysobre todo

este sentido obligacién de
un poquito més agn.

—Ti dirds porqué
—Pues, si. Yo mafana te

parpados

canto de la natoraleza, nuestra
feliz pareja, también comenzd a
sonar.

Vieron en un manzano proximo
cuajado todo él de blancas floreci-
lias. promesa riguisima de abun-
dantes frutos, como dos jilpueri-
Hos,Hevando ensu bland
plutnas ¥ suaves pajas, ban afa-
nosamente preparando su nido,

—Pronto tamblén gosotros teo-
dremos nuestro nido,. como csos
pajarillos, en el que recostaremos:
con culdado y carifio 8 nuestios
hijos, que alegren nuestro hogar,
exclamd cas| {nconscientemente
Alicia.

i, que td has

cambiantes del tiempo

—Comprenderis que no pienso
dejarmelos morir de frio,

—Ya sé que los arrapatas bien.
Pero yo no me referia al frio
materiai del cuerpo, sino a otro
¢ combatir.

Supongo que no dudards de
mi en ese sentido.

—Dios me libre de semejante
pensamiento, atajd rapidamente
¢l Conozco la bondad y calor de
tu corEzdn ¥ 2 gue 1 se lo has de
proporcionar a nuestros hijos de
mafana. Pere, mira, aungue yo
sé que ered mejor cristiana v mas
piadosa gque y0. creo que tengo en

¥  hacer entrega de algo que te
' gue QUETer ¥ preciar aun mas
atiy que a mi, porgie va a sef
dos en uno; nuestro primer X
Y como el primero, todos los)
sigan ¥ que seran todos los
Dios quicra darnos. Pues biel
estoshiijos, gue te repito, losqui
vadesdeahora, méxgue a timisg

, dec qulen los hemos de

mprendes, ahora, por gué te
exigir que scas mas pladosa
a? ¢ Podria yo'ir franqullo al
moniosin unagarantia piena

adelante.

anamente a mis hijos? ¢Na

iagrimas que se agolpaban en sus

En aquel momento se oyeron
unos pasos indiscretos. Un poco
contrariada nuestra joven se acer-
¢4 al manzano ¥ Arrancd un ramo,
aspirando ¢l suayve perfume de
aquellas flores en tanto que el
ipoportune caminante pasaba

—Mira, Martin, qué bello ¥~
bonito esta ahora este manzano,
Realmente es encantador el aspec-

ja carretsra adelante...)

nos ve, te ofrezco muy fustosa el
sacrificio de mi vidavirginal. que
ha sido mi flor predilecta, para
tener 1a dicha de poderte ofrecer
mafiana esos irutos riquisimos de
nuestro amor, que van a Ser o508
hijos gue Dips nos dé, ¥ gue y0
procuraré educar ¥ formar como
1 quieres.

Comprendo que debo ser mas
pladosa, pero también confio en
que ti me ayudarasa serlo.

—Yo, por mi parte haré cuanto
pueda, pero no olvides gue el que

yo apenas si los vey a poder @ t
car. Tendré que salir de mani
a trabajar; volyeré justo justd
comer ¥ después sl anoche
Tendré que contentarme con
los al mediodia y darles pof
noche y dormiditos up beso e
rostro deangel, Sélo los dom

podré temerlos un poco, T
cambio, los tendras todo el

que la mayor prueba de
nza que yo pueda darfe serd
egarte un hijo mio?

o quepr

Perosielm

no se resigns a hacer ¢l sacrificio
de soflor, jimas podria mos gustar
mas tarde sus ricos frutos. Ya sé
gue mi vida de madre ha de ser
un renunciamiento continuado ¥
que mi vida de esposa comenzata
con un gran sacrificio. Pues oye
bien lo que te digo: Ante Dios, gue

melps ha de orientarte ha de ser
ty Director Espiritual.

El 2ol declinaba y se ocultaba
en ¢l monte prazimo, Yo creo que
s¢ ooultd por no herir indiscretoe
jnoportuno la intimidad de nuoes-
tra joven pareia.

B Gatrlls Folda e

i Il sinian zeguan smakome au ta ona emen Lowrdes'sn
“Dagonills eda Agostusren B'an- bar-bertan, une baten, esatuta
lan gerstu zan. lkusi egizu bare bizitzaren edest edo historia.

Vel ls Clpmia'n okliake dintvslan=Cintsdis yan, daw
tzaririk  ospativenatako bat. 1937 nizn Milan'gs
Operan dago. Bere lenenga agerraldian, ba dijea dantian egilers
s ona emen Gertrudis lurrers. ose-osorik, jausten dala. Apendic
1wk O SRt ! bat bille-
teen doutss. Lau azin Il ede bizian eqon ondoren, osaty da s axtera
deia bere ballols dantzatan,

Baifan barriz gaixo dagy; orainguan gunirurmmak das-
kaz apurtuta- Ori bakarrik ez Geinera Addien gaitza dauka: ez

Gertrudin'ek vzl day ballet's. Bere nai bakarra
asatzia da. Avmo orwkin bi operasifo gogor egin dastier. Ural
artu ditur Bal-Raden'go balnesriosn. Sendegillesk smatan dautrer

“hermena nyesioak. Dana alperrik. Galdu dire itraropen gustiak,

. Gartrudis,ak, ordes, Lourdes'srs justia nai deu. 1950
urtake Julica'ren 10'an sldy da Laurdes'era. Bizia baifa ills geisge
Hirags; Madis Ohisinan touss debe:-Ex dago sser ‘agiibeik; Etpan
qustis dauka barakin. Pisiaan sartzen be ez dautie |a Aths-
nian. Agostusren Ban, ill ede bizian, lege dautse. Sartu da fa.
une baten, n, miragarriz, ia Hlda sequana ocsststs wiben

Ta andik bi illabaters Austria'n asi zan biarrian, Gaur

‘be antxe dago lana fabrika baten, punio egiteks makifa baten
‘urrian. Equnian sortzi ordu, lantegian sgiten diten

Atencidn! €l Papa te llama

Extraemos del largo discurso pronunciado
porS. 5. Pio Xl en el II Congreso Mundial de
Apostulado Seglar:

 “Seria desconocer Ia naturaleza real de la
Iglesia y su cardeter social, el distingufr en ella
un elemento puramente activo, las autoridades
eciesidsticas, ¥ por otro “lado, un elemento
puramente pasivo, los seglares. Todos los miem-
fm de la Iglesla.. son personas libres y deben por
lo tanto ser activas..”

Curaciones en lourdes

tierra de milagros, Tal es si
reputacion mundial. Entodo un siglo, sinemba;
s6lo 54 rasos han sido declarad os milagrosos p
la Iglesia. Este nimero tan pequeno en relacid
als fama, sorprende a no pocos. Se pregun
cn eiccto, si la reputacidn de Lourdes oo ha o
exagerada. Evidentemente podriase respond

con=stapregunial quéotro lugar de peregrinacid
pucde prescptar una serfe semejante de 34 prod

gios a cual mas extrnordinario v debidaments
autenticadosx. en el plazo de sdlo cien afios?

Hace un oiglo

‘Fué en Lourdes, junto &l rio (Gave.

Aquella muchacha vio a «la Seiiorar cn
e ?)u]rista no descubtia su nombre. Era. bella
ble: animaba con su mirada a insistic ¥
ntar de nuevo

: fines de marzd, después de muchas entre-
A Ie dijo: — Uo soy la Inmaculada Concepeién.

Entonces desaparecio. Siempre se habia des-
do al partir; esta vez lo hizo sin el adios
ombrado: miraba al cielo como atribuyenido
ida 1a ploria a Dios

Juestra Sefiora no escuchaba pasivamente
'::io.?hmmilta tczaba el Rosario. Contaba
s Avemarias con el gue tenfa entre los dedos.
s0lo se 1a veia rezar en el Gloria a! Padre.
parantizar asi las humanas alubanzas de

Una explicacién. sin embargo, es necesari
Baste notar:

1.*— Quenosellevh contabilidad niestadistic
regulares durantelargos afos. Se estima, con toda
basdndose en documentos serins que entre 1958
¥ 1913 hubo 4 310 curaciones clentificamen
inexplicables. Los archives de la Oficina Médicay
por su parte, reglstran mas de 300 curacioned
de 1888 a 1954

2.*—~Que todu. curacidn reconocida por lof
médicos como clenlificamente Inexplicable, ne
s por ese solo hecho inrada milagrosa por al
Iglesia. Los | que 1
ha acontecido al margen de las leyes de
mnaturaleza. pero solo la Iglesia esta calific
para declarar que el prodigio tiene & Dios poi
tinico aotor,

32— Que desde 1862 a 1907, es decir, durant
45 afios, no hubo encuestas candnicas sobre las
curaciones de Lonrdes. A peticién expresa
San Pio X éstas fueron recomenzadas, en vis
del cincuentenario de las Apariciones (1908
1913 a 1946, es decir, durante 33 afios, tampo
hubo encuestas candnicas.

Todo ello prueba la discrecion y severidad

de la Iglesia. Un solo milagro T

Puldo, constituye una prueba irrefutable de

ntervencién divina y una invitacion obligada
scuchar el ie que la fi

Bernardita tenia catorce afios. La Sefiora
er como de dieciséis. Scadapta en lo posible
sotros. Sin cmbargo, no esen perjuicio del
aje que trac.

¥a en la tercern ap&rlciéﬁ Ie advierte que «la
l:ilx: pero no en esta vidas. Es wn aviso
licito de que tendra gue sufrir.No se lo oculta
muls.

Luego, en otras visitas, lc pide penitencias
pecadores, sinolacausan grave molestia...

adre.No exige: ruegasespeta nuestralibertad,

interesa por nuestra debilidad.

Presenta la dificultad como es; al mismo

mpoanima. No pide para Si,plﬂem sus hijos.

' LaVirgen enLourdes se nosmostid talycomo

agindbamos y presenliamos: entre-
'Nl;lhs’m fand ,pl fiez de los

os, ala
. franca, bondadosa...

= Bernarditfa Subirous -=—

1858 urtis, Otsaills edo Fabrerosk amaike. Barnardita,
Astoiita ta Juan agur batran disrdue Massbislla zelsisn, Cave
arreha inquruan, Ange nagussk ikusi ditus egur artzen ta iger sgin
dabe stkaitr baten eskutetiara. Ortarako, ordea, arrskatze bat
gasaly bear. Antofits ta Juans artestu dira ta bariala pesatu daba
s ezif dav. Bizkar galiien pavaty
a arkaitz m&qugmH- ..34“;‘::
baketiy ta soragarria da. Beriala, ardes, aie rs wund |
Bagitatien dau orksitrerstz ta ona emen nun ikustan deben bere
surrian emakums bat, suri-twis, ez bera baifio aundisgue, Emakime
areh agurty dau Bernardita burus mahurtvaz !.m:‘“‘-li-‘—hlﬂl
are a1 daki rergaitik— siwratisn dav E i asl
da erimiatzen: Emakume orish be bardih sgiten dau. [Luif ederra
dan emakume ural Begi urdinak ditur arpegi saragant baten. Jantsl

suris, Buru-mstalki edo valo muri bat anketarano. Carrike eda faja:

i bat balaunetsrsio ta bi urrecks larrosa anketan Erosatios
amaity endoren, eskulaty ma arksits edo. cueva barruan.
Orrelane 2geitu jakon amasel bidar, Marzoaren 1b'en

wsan eulssn:
“Ni naiz Sorkunde Garbis .

I urts lenaga, Pis IX Aits Santuak, Ama Birgifia sortset

garbis zala sinimen egitat azaldu barria san.

Eocucka! &L Papa te habla

VEl apbstol seglar enrolado cn el apostolado
de su feligresia v que seve encarpado de un grupo
de casas de Ja parroguia, debe procurar informarse
‘con exactitud de la situacion teligiosa de los
habitantes, si las condiclones de Ia viv: a son
malas o insuficientes De quien tiene necesidad
de socotro de las obras henéficas. De qué leen
Jo= jGvenes ¥ los adultos... La Iglesia no ampuja
solaments a la pledad, ﬂu'? que respends a todas

las cuestiones de la vida". .
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MOZART INTIMO
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Aquellos pad,res..'.

De Mozart se han escrito estas frases: «Estaba
lleno de fuego y pronto se entusiasmaba por
cualquier objetivo que se le presentase; creo que
si no hubiese tenido la educacién tan esmerada
que tuvo, habria podido llegar a ser el mas feroz
de los malhechoress.

En realidad, Mozart era blando comof la cera,
y la educacién habia de propender a alejar cuanto
pudielra torcer o desfigurar su delicada disposicién
moral.

Para ello tuvo un padre ejemplar, Leopoldo
Mozart, hombre de acero y bronce, dotado de
eminente sentido comtn, carédcler a toda prueka,
de sélidas convicciones religiosas.

Podria cresrse que a causa del estudio de la
mdsica.y de los continuos viajes y conciertos, la
educacion moral-religiosa de Wolfgango —nombre
de pila de Mozart— necesariamente debia sufrir
desmedro. Mas el padre no lo perdia de vista ni
un momento. :

En medio de los triunfos de su hijo no cesaba
de inculcarle ante todo la practica de un sélido
cristianismo, en lo cual él mismo e daba el ejemplo
mas acabado.

El corazén del masico

«Después de Dios, viene en ssguida pap4, le
escribid a su padre a la edad de 22 afios; éste era
mi axioma cuando nifio, y asi lo practico atin hoys.

Cuando a la edad de 21 a 23 afios hizo un viaje
de Mannheim a Paris en compaiia de su madre,
escribiéo desde Augsburgo a su padre: «No se
preocupe. A Dios lo tengo siempre presente.

eeconozco su poder y temo su justo enojo, pero a
la vez su amor, su compasién Yy su misericordia
para con sus criaturas. El no abandonaré jamés a
su siervo. ;

Cuando en una carta extensa el padre le
pregunté accidentalmente si no se olvidaba de
confesarse, Wolfgango le contestd/(20 de diciembre

de 1777): «... Su carta. me alegré muchisimo: v esto

es verdad. Pero me afligié el que me recordara la
confesién. Le ruego que no piense tan mal de mi...

En otra carta le comunica que no habia
correspondido a la invitacién de hacer el viaje de
Mannheim a Paris en compafia de un sefior
«libertino» con su hija «sin morals. «Me conozco
lo bastante; de modo que el solo pensamiento de
viajar con personas de moral tan distinta a la mia,
me horroriza... Los amigos sin religién no son
duraderos...»

Wolfgango pudo desligarse de aquella familia
e hizo el viaje a Paris en compafia de su madre.

Muere la madre...

La madre enfermd gravemente en Paris y
fallecié el 3 de julio de 1778, después de dos

-semanas de enfermedad. No teniendo 4nimo para

comunicar al padre la infausta noticia, la misma
noche le escribe a su hermana que la madre cayé
gravemente enferma y que su estado no deja
abrigar muchas esperanzas. «Me entregué del todo
a la voluntad de Dios y espero que td, querida

hermana, lo hards también... Sea lo que fuera
me consuela el pensamiesnto de que Dios lo orde
todo para nuestro bien, por mas adverso que
saliera». .

La misma noche le escribe al sacerdote Bulin:
der, amigo de la casa, pidiéndole que comuniqu
la noticia a su padre, va que a él le faltan la
fuerzas para hacerlo. ;

«Dios la llamé; El la queria tener consigo. Me
la did, asi pudo también gquitdrmela. Murié si
darse cuenta; se apagé como una luz. Tres dia
antes se confesd, comulgé y recibié la Extremauns
cion... Cuando su estado se agravd pedi dos COsas
a Dios: una muerte feliz para ella, y para mi
fortaleza y 4nimo. Dios me escuché y me concedid
estas dos gracias en abundancia. Ruégole, queridd
amigo, consuele a mi padre’’.

El 9 de julio dirige una carta al padre en que
le pide perdon por el ¢pequefo pero muy necesario
engafio, porque no tenia dnimo para comunicarlg
una noticia tan terrible. Me consuela el pensar que
no se haya perdido para la eternidad, sino que la
volveremos a ver... Pensad que tenéis un hijoy u
hérmano que emplea todas sus fuerzas para hace
ros felices... Entonces viviremos juntos tan honra-
dos y tan contentos como sea posible en la tierra
hasta que finalmente nos reunamos, cuando Dios
quiera, en el lugar para el cual estamos destinados
y hemos sido creadoss.

Un noviazgo encantador

De Paris volvié Wolfgango a Salzburgo, donde
ocupd de nuevo el puesto de maestro de capilla del
arzobispo. Puso.como condicién el poder viajar
‘de vez en cuando para dar conciertos y ampliar
sus actividades musicales. Asi lo encontramos a
fines-de 1780 en Munich y en 1781 en Viena. Desde
alli escribe: «No se aflija, queridisimo padre, por
la salud de mi alma. Todos los domingos y dias de
fiesta asisto a misa, y cuando me es posible también
durante la semana». : - 18

Y afiade: «La naturaleza clama en mi como en
cualquier otro joven, y quizéd con més fuerza, Pero.
yo no puedo vivir de ninguna manera como la
mayoria de los de mi edad. Primero, porque tengo
demasiada religidn; segundo, demasiado. amor al
préjimo y demasiada honradez como para sercapaz
de engafiar a una joven.

Wolfgango contrajo enlaceel 4 de agosto de r
1782 con Constanza Weber. El matrimonio resulté
intimamente feliz. Durante los nueve afios que |
Wolfgango vivié con su esposa hasta su muerte, [e |
dié muchas y senaladas pruebas de un amor fiel, J
sincero y sacrificado J

Poco después del casamietito escribe al padre
que desde que eran novios se confesaban y comul-
gaban siempre juntos, y que tanto él como ella
nunca habfan rezado tan intensamente y recibido
los Santos Sacramentos con tanta devocién como
cuando lo hacian juntos. {

Mozart no llegd a los 36 afios de edad. Su gran
«Requiem» fué su canto del cisne. Lo presintio, por
lo cual sacé de la profundidad de sus sentimientos
religiosos cuanto su privilegiado genio pudo alcan-
zar: sonidos emocionantes que hacen vislumbrar
la eternidad, ante cuyas puertas se hallaba enton-

ces. No pudo terminarlo...




